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Nuestros servicios

Our services

Proyectos tecnicos y
Tramitacion

Redaccion de proyectos técnicos de ingenieria,
fundamentalmente en el sector mineroy
medioambiental. Acompafiamos su tramitacion
en Administraciones Publicas a nivel local,
autondmico y nacional.

Project drafting and
Permitting

Drafting of technical engineering projects, mainly in
the mining and environmental sectors. We support
their processing and approval by Public
Administrations at local, regional and national
levels.

Direcciones Facultativas y
Sequridad y Salud

Prestamos servicios especializados de
Direcciones Facultativas para explotaciones
minerasy obras asi como consultoria y apoyo
técnico en materia de seguridad y salud y
prevencion de riesgos laborales.

Technical Management and
Health and Safety

We provide specialized Technical Management
services for mining operations and construction
works, as well as consultancy and technical
supportin occupational health and safety and
risk prevention.

Formacion

Disefio de acciones formativas adaptadas a las
necesidades de cada cliente. Con amplia
experiencia en formacion preventiva, seguridad
minera, capacitacion de operadoresy

formacion asociada a las ITC del Reglamento
General de Normas Basicas de Seguridad Minera.

Training

Design of training programs tailored to the
specific needs of each client, backed by extensive
experience in preventive training, mining safety,
operator training, and training related to the
Technical Instructions (ITCs) of the General
Regulations on Basic Mining Safety Standards.
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IPH cuenta con mas de 25 afios de experiencia operando en el sector
Nos avalan anos de experiencia de laingenieria, con una fuerte implantacion en entornos mineros e

y la capacidad de adaptacién
a huestros Clientes y sSus necesidades. Nos adaptamos a las necesidades del cliente y mantenemos una

interlocucion técnicay eficaz con la Administracion. Ofreciendo el
mejor criterio técnico consensuado con todas las partes interesadas
para obtener el resultado més beneficioso.

industriales.

IPH has more than 25 years of experience operating in the engineering
sector, with a strong presence in mining and industrial environments,

/ We are backed b Yy years of ex pe rience We adapt to our clients’ needs and maintain technical and efficient
ahd the abilit y to ada P t to our clients communication with the Administration. We offer the best technical

criteria agreed upon with all stakeholders to achieve the most

and their needs. beneficial outcome.




Comprometidos con el
medio ambiente

Integramos los condicionantes ambientales desde las primeras fases
del proyecto, buscando soluciones que sean técnica, ambiental y
administrativamente viables.

El Desarrollo Sostenible y la Responsabilidad Social Corporativa
impregnan nuestro desempefio, plasmandolo en la documentacion
técnica, las acciones formativas y las labores de vigilancia y tutela que
se llevan a cabo en el desarrollo de todos nuestros trabajos.

/ Committed to the environment

We integrate environmental considerations from the earliest stages of
the project, seeking solutions that are technically, environmentally, and
administratively viable.

Sustainable Development and Corporate Social Responsibility shape
our performance, which is reflected in the technical documentation,
training activities and the monitoring and supervision tasks that are
carried out in the development of all our work.
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Redaccion de proyectos
y Tramitacion

Redaccion de proyectos técnicos de ingenieria, fundamentalmente en el
sector minero y medioambiental.

Project drafting and
Permitting

Drafting of technical engineering projects, mainly in the mining and
environmental sector.



Ambito minero y civil

Proyectos de Explotacion.

Concesion Derivada de Explotacion Minera.

Permisos de Investigacion.

Redaccion de documentacion para concursos mineros.
Solicitudes de recursos de las secciones A, B, Cy D.
Depositos de residuos mineros (escombreras, balsas y presas).
Planes de Restauracion.

Cierrey clausura de instalaciones.

Asistencias Técnicas.

Proyecto de voladura.

Depositos de consumo de explosivos.

Diseno de viales.
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Mining and civil area

Q Exploitation Projects.

Q Fass to Derived Exploitation Concession.

Q Research Permits.

q Drafting of documentation for mining tenders.

Q Applications for resources in sections A, B, C and D.
q Mining waste deposits (dumps, ponds and dams).
Q Restoration Plans.

Q Closure and decommissioning of facilities.

Q Technical assistance.

Q Blasting project.

Q Explosives consumption deposits.

q Design of roads.




Medio Ambiente y
Ordenacidén Territorial

Y Consultoria Ambiental.

Y Tramitaciones de Autorizacion Ambiental Integrada (AAI), Autorizacion
Ambiental Unificada (AAU), Calificacion Ambiental (CA).

§ Tramitacion de Evaluacion Ambiental Estrategica.

Seguimientoy Vigilancia Ambiental de la actuacion autorizada (AAl'y AAU).
Estudios de impacto ambiental.

Documentos ambientales iniciales.

Tramitacion de concesiones de aguas superficiales y subterraneas.
Solicitudes ambientales sectoriales.

Estudios de impacto sobre la salud.

Proyectos de Conservacion de la Biodiversidad.

Planes Especiales.

Solicitud de tramites urbanisticos: aprobacién de proyecto de actuacion,
licencia de obra, licencia de apertura.

Estudios hidrologico-hidraulicos y de inundabilidad.

q Balances de aguas en instalaciones.
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Environmental and
territorial area

q Environmental Consultancy.

Q Processing of Integrated Environmental Authorisation (AAl), Unified Environmental
Authorisation (AAU), Environmental Qualification (CA).

q Processing of Strategic Environmental Assessment.

q Environmental Monitoring and Surveillance of authorised actions (AAl and AAU).
Q Environmental impact studies.

Q /nitial environmental documents.

Q Processing of surface and underground water concessions.

Q Sectorial environmental applications.

Q Health impact studies.

§ Biodiversity conservation projects.

q Special Plans.

q Application for urban development procedures: approval of action projects, building
permits, opening licences.

Q Hydrological-hydraulic and flooding studies.

Q Water balances in facilities.
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Ambito socio-econdémico Socio-economic
y patrimonial and heritage scope

Y Planificaciony Seguimiento de Actuaciones para el Desarrollo Socioeconomico § Planning and Monitoring of Actions for the Socioe- conomic Development of the
del Territorio enmarcadas en la Responsabilidad Social Corporativa. Territory within the framework of CSR.

§ Disefo de Estrategias para la Puesta en Valor del Patrimonio Cultural, Natural y Q Design of Strategies for the Valorisation of Cultural, Natural and Landscape
Paisajistico vinculado al aprovechamiento responsable de los Recursos Naturales. Heritage linked to the sustainable use of Natural Resources.

Y Diagnosticoy Aplicacion de Soluciones Innovadoras para mejorar la § Diagnosis and Application of Innovative Solutions to improve Business
Sostenibilidad Empresarial. Sustainability.

Y Declaracion de Proyectos de Interés Estratégico para Andalucia. Y Declaration of Projects of Strategic Interest for Andalucia.



Direcciones
Facultativas

Supervision, control y apoyo
técnico durante la ejecucidn

Direccion Facultativa en base al Reglamento General de Normas Basicas de
Seguridad Minera.

Ademas, IPH presta el servicio de Equipo adjunto de apoyo a la direccion
facultativa.

q Elaboracion de planes de labores.
Y Tramitacion de documentacion administrativa.
§ Consultoria técnica.

§ Coordinacion con la propiedad, contratista y Administracion.
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Technical
Management

Supervision, control and technical
support during implementation

Technical Management on the basis of the General Regulations on Basic
Mining Safety Standards.

In addition, IPH provides the service of a support team to support the project
management.

§ Drawing up work plans.
q Processing of administrative documentation.

Q Technical consultancy.

Q Coordination with the property, contractor, and the Administration.



Sequridad y Salud
Health and Safety

Prestacion de servicios de Sequridad y Salud
Provision of Health and Safety services

q Redaccion de documentos sobre Seguridad y Salud. N Drafting about Health and Safety documents.

§ Elaboraciony actualizacion de Plan de Autoproteccion.  § Drawing up and updating of Self-Protection Plan.

Coordinador de Sequridad y Salud
Health and Safety Coordinator

§ Coordinacion de Seguridad y Salud en fase de proyecto.  § Health and Safety Coordination in the project phase.

§ Coordinacién de Seguridad y Salud en fase de ejecucion.  Q Health and Safety Coordination in the execution phase.

Coordinaciéon de Actividades Empresariales (CAE)
Coordination of Business Activities (CAE)

q Consultoriay asesoramiento en materia de PRL. § Consultancy and advice on ORP.

Q Gestion de plataformas CAE. § Management of CAE platforms.
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Formacion

En IPH diseflamos e impartimos formacion especializada para el sector
minero e industrial, adaptada a las necesidades reales de cada clientey
puesto de trabajo:

§ Formacion completamente adaptada a las necesidades del cliente.

q Formacion para la capacitacion en el manejo de maquinaria minera.

§ Curso de Formacion en Seguridad Minera segun ITC.

§ Cursos contraincendios con parte practica.

q Curso en Primeros Auxilios con formacion practica.

Y Obtencion de Carnés de Artillero segln ITC:
Artillero | Auxiliar de artillero | Voladuras especiales

§ Modulos transversales de sensibilizacion ambiental, igualdad de géneroy
orientacion laboral.

IPH ofrece a todos sus clientes la gestion de la bonificacion de los cursos a
través de FUNDAE.
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Training

At IPH, we design and deliver specialized training for the mining and industrial
sector, tailored to the real needs of each client and job position:

q Training fully adapted to the needs of the client.

Q Training for competency in the operation of mining machinery.

Q Mining Safety Training Course according to ITC.

§ fire-fighting courses with practical part.

Q First Aid course with practical training.

Q Obtaining Gunner’s Licences in accordance with ITC:
Gunner | Gunner Assistant | Special blasting

Q Cross-cutting modules on environmental awareness, gender equality and job orien-
tation.

IPH offers to all its clients the management of course subsidies through FUNDAE.
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Casos de éxito
Success cases

Ambito minero y civil Ambito ambiental y territorial
Mining and civil area Enviromental and territorial area

Proyecto de explotacion y plan de Open-pit mining and restoration plan Autorizacion ambiental Integrada Proyecto Integrated Environmental Authorization for

Restauracion para la explotacion a for the Masa San Dionisio exploitation. de Planta de Tecnosoles de Minas de Rio- the Technosol Plant Project at Minas de
cielo abierto de Masa San Dionisio.

tinto (Huelva). Riotinto (Huelva).

Proyecto de explotacion para la Mining project for obtaining the AAU del desvio de la carretera A-461 a su Environmental Authorization for the diver-
obtencion de la Concesion Derivada Derivative Concession from the paso por Minas de Riotinto (Huelva). sion of the A-461 road as it passes through
del Permiso de Investigacion Valverde. Valverde Research Permit. Atalaya Mining. Minas de Riotinto (Huelva). Atalaya Mining.

AAU para Concesion de Explotacion Environmental Authorization for the Deriva-
Derivada del Pl Valverde. tive Exploitation Concession from the Val-
verde Research Permit.

Adjudicacion de concursos de Awarding of mining rights tenders
derechos mineros en Huelva (Bonet, in Huelva (Bonet, Campoamor
Campoamor y Alvarifo). and Alvarifio).

AAU del desvio de la carretera A-461 a su Environmental Authorization for the diver-

Participacion en el proyecto de Participation in the feasibility project paso por Minas de Riotinto (Huelva). sion of the A-461 road as it passes through
viabilidad para la reapertura de la for the reopening of the Sotiel Atalaya Mining. Minas de Riotinto (Huelva).

Mina Sotiel Coronada. Coronada Mine.

Atalaya Mining.




Casos de éxito
Success cases

Formacion
Training

25 afos prestando servicios de Direccion
Facultativa para Derechos de la Seccion A.

SANDFIRE MATSA. Direccion Facultativa
de los Permisos de Investigacion.

ATALAYA MASA VALVERDE. Direccion

Facultativa de los Permisos de Investigacion.

ALTO MINERALS. Direccion Facultativa
de los Permisos de Investigacion.

25 years providing Technical Management
services for Section A Rights.

MATSA. Technical Management of Research
Permits for Sandfire.

ATALAYA MASA VALVERDE. Technical
Management of Research Permits.

ALTO MINERALS. Technical Management of
Research Permits
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Ambito socio-econdmico u

patrimonal

Socio-economic and

heritage scope

SANDFIRE MATSA. Curso de operador de
palay bulonadora.

DIPUTACION DE HUELVA. Curso de
operador de jumbo.

INSERSA. Curso de operador de sondeos.

Curso de operador minero basico para
diversos clientes mineros como Lithium

Iberia y Rionarcea.

SANDFIRE MATSA. Training course for shovel
and bolter operators.

DIPUTACION DE HUELVA. Training course for
jumbo operators.

INSERSA. Training course for drilling operators.

Basic mining operator training course for
various mining clients like Lithium Iberia
and Rionarcea.
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T. (+34) 959 540 111

C/ Plus Ultra 13-15, 5° iph@iph.es
21001 Huelva iph.es





